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Актуальность. Описано содержание онлайн-курса по русскому языку как иностранному, 

разработанного для студентов-медиков на основе аксиологического подхода. Актуальность 

исследования обусловлена ролью профессиональных ценностей в становлении будущих 

медиков. Среди ценностных ориентаций врача важное место занимает отношение к слову 

как средству воздействия на пациента, поскольку в российской культуре до сих пор сущест-

вует представление об исцеляющей силе слова. Цель исследования – описание онлайн-

курса «Искусство общения с пациентом на русском языке» для иностранных студентов-

медиков, разработанного на основе аксиологического подхода. 

Материалы и методы. Исследование проводилось с применением следующих методов: 

анализ, обобщение, наблюдение, педагогический эксперимент. Всего приняло участие 92 

иностранных студента 2 курса, обучающихся по направлениям «Лечебное дело» и «Стома-

тология» из стран ближнего и дальнего зарубежья. Педагогический эксперимент проводил-

ся на кафедре русского языка № 5 Института русского языка Российского университета 

дружбы народов имени Патриса Лумумбы в течение весеннего семестра 2023/2024 учебно-

го года. Основу работы составил аксиологический подход, предполагающий отбор дидак-

тического материала с учетом ценностного критерия – слово как средство исцеления. 

Результаты исследования. Доказано, что отобранные дидактические материалы по рус-

скому языку как иностранному для студентов медицинских специальностей на основе ак-

сиологического подхода способствуют формированию ценностного отношения к языку как 

средству исцеления и воздействия, что обеспечивает качественную профессиональную под-

готовку обучающихся и способствует развитию коммуникации на русском языке. 

Выводы. Описанный онлайн-курс «Искусство общения с пациентом на русском языке» для 

иностранных студентов-медиков, отобранный посредством ценностного критерия, позволя-

ет реализовывать дидактические задачи и достигать воспитательных целей, а именно: фор-

мировать у обучающихся систему ценностных ориентаций, установок, убеждений, направ-

ленных на развитие профессиональной коммуникации. 
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Importance. The research describes the content of an online course on Russian as a foreign lan-

guage, developed for medical students based on the axiological approach. The relevance of the 

study is due to the role of professional values in the development of future doctors. Among the 

value orientations of a doctor, an important place is occupied by the attitude to the word as a 

means of influencing the patient, since in Russian culture there is still an idea of the healing power of 

the word. The purpose of this study is to describe the online course “The Art of Communicating with 

a Patient in Russian” for foreign medical students, developed based on the axiological approach. 

Materials and Methods. The study is conducted using the following methods: analysis, generali-

zation, observation, and pedagogical experiment. A total of 92 foreign 2nd-year students studying 

in the fields of “General Medicine” and “Dentistry” from near and far abroad countries took part. 

The pedagogical experiment was conducted at the Russian Language Department No. 5 of the 

Russian Language Institute of the Patrice Lumumba Peoples’ Friendship University of Russia dur-

ing the spring semester of the 2023/2024 academic year. The work is based on an axiological ap-

proach, which involves the selection of didactic material taking into account the value criterion – a 

word as a means of healing. 

Results and Discussion. It has been proven that the selected didactic materials on Russian as a 

foreign language for students of medical specialties based on the axiological approach contribute 
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to the development of a value-based attitude towards language as a means of healing and influ-

ence, which ensures high-quality professional training of students and promotes the development 

of communication in Russian. 

Conclusion. The online course “The Art of Communicating with a Patient in Russian” for foreign 

medical students described in the study, selected using the value criterion, allows for the imple-

mentation of didactic tasks and the achievement of educational goals, namely: to form in students a 

system of value orientations, attitudes, and beliefs aimed at developing professional communication. 

Keywords: Russian as a foreign language, online course, foreign medical students, professional 

values, axiological approach 
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АКТУАЛЬНОСТЬ 

 

На встрече с президентом РАО О.Ю. Ва-

сильевой председатель ВАК РФ при Ми-

нобрнауки России В.М. Филиппов отметил, 

что произошедшая в конце XX века потеря 

ценностных ориентиров непосредственно 

повлияла на качество отечественного образо-

вания
1
. В этой связи в настоящее время рос-

сийская образовательная политика сосредо-

точена на обеспечении достойной профес-

сиональной подготовки обучающихся всех 

уровней, что возможно при формировании 

духовно-нравственных, социальных, семей-

ных, профессиональных и других ценностей. 

Так, введение Федерального государственно-

го образовательного стандарта нового поко-

ления обусловило широкое распространение 

аксиологического подхода в школьной и в 

вузовской практике
2
.  

                                                                 
1 Академические вечера: Качественный сдвиг в 

диссертациях по педагогике возможен. Российская ака- 

демия образования. URL: https://vk.com/video-

207062648_456239471?access_key=dbf3164f3208860158 

(дата обращения: 01.07.2024). 
2 Федеральный государственный образовательный 

стандарт. URL: https://fgos.ru/ (дата обращения: 

01.07.2024). 

Необходимость в стабилизации системы 

ценностных ориентаций как основы сознания 

обучающихся послужила причиной исполь-

зования аксиологического подхода в качест-

ве методологической основы педагогики, 

лингвистики, психологии, социологии и мно-

гих других наук. В результате активного 

взаимодействия аксиологии – философской 

дисциплины, исследующей категорию цен-

ностей как «смыслообразующих оснований 

человеческого бытия, задающих направлен-

ность и мотивированность человеческой жиз-

ни» [1, с. 21] с другими научными дисципли-

нами, стало возможным появление и развитие 

таких междисциплинарных научных облас-

тей, как лингвоаксиология (В.И. Карасик), 

аксиологическая лингвометодика (А.Д. Дей- 

кина), педагогическая аксиология (В.А. Сла-

стенин) и др. В связи с этим возникло доста-

точно много определений термина «аксиоло-

гический подход», поскольку каждая научная 

дисциплина трактует его по-разному. 

Мы оперируем определением А.Д. Дей-

киной, согласно которому аксиологическим 

является «подход к образованию на основе 

общечеловеческих ценностей и самоценно-

сти личности» [2, с. 102]. В своей моногра-

фии исследователь описал идею духовно-
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нравственного воспитания учащихся средст-

вами русского языка как родного. Эта идея 

также находит применение и в методике пре-

подавания русского языка как иностранного.  

Однако следует констатировать, что на-

учных исследований в этой области немного. 

Исключение составляют только некоторые 

работы. Перечислим их: о роли русского 

языка как иностранного в развитии аксиоло-

гического фона у обучающихся [3], принци-

пах отбора материала через призму ценност-

ного поля российской лингвокультуры [4], 

создании аксиологически ориентированного 

учебника по русскому языку как иностран-

ному [5]. Хотя, если обратиться к диссерта-

ции Г.Е. Соколовой, то можно выявить, что 

аксиологический подход давно реализуется в 

методике преподавания РКИ, но только кос-

венно, например, при изучении художествен-

ной литературы на занятиях с иностранцами
3
 

или формировании культуры речи, когда вы-

является эстетическая функция языка
4
. 

Особую актуальность аксиологический 

подход приобретает на занятиях с иностран-

ными студентами медицинских специально-

стей. Становление молодых специалистов – 

будущих врачей – осуществляется при осоз-

нании повышенной ответственности за бу-

дущее человеческого общества, что возмож-

но при формировании профессиональных 

ценностей. Так, в незначительных научных 

исследованиях, посвященных ценностям 

врача [6–8], были выделены следующие зна-

чимые компоненты: профессиональная ком-

петентность, долг, усердие, ответственность, 

спасение, ассертивность, саморазвитие, ком-

муникативная компетентность, любовь к лю-

дям, забота о пациенте, толерантность, ра-

венство, эмпатия, честность. В одном из ис-

следований также отмечается, что «до сих 

пор в российской культуре сохраняется 

представление о том, что врач может выле-
                                                                 

3 Соколова Г.Е. Когнитивно-эстетический подход 

к обучению иностранных студентов русской речи: дис. 

... д-ра пед. наук. М., 2023. 543 с. 
4 Стрельчук Е.Н. Формирование русской речевой 

культуры иностранных бакалавров негуманитарных 

специальностей в вузах РФ: дис. ... д-ра пед. наук. М., 

2016. 357 с.  

чить словом» [7, с. 163], однако, студентами 

этот факт, как правило, не осознается.  

Учитывая вышеперечисленные факторы, 

нами был разработан и апробирован онлайн-

курс «Искусство общения с пациентом на 

русском языке» для иностранных студентов-

медиков. Дидактический материал отобран с 

учетом критерия – ценностного отношения к 

слову как средству исцеления. Следователь-

но, цель настоящего исследования заключа-

ется в описании дидактического материала в 

онлайн-курсе «Искусство общения с пациен-

том на русском языке» для иностранных сту-

дентов-медиков на основе аксиологического 

подхода. 

 

МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 

Педагогический эксперимент проводил-

ся на кафедре русского языка № 5 Института 

русского языка Российского университета 

дружбы народов им. Патриса Лумумбы (да-

лее – РУДН) в течение весеннего семестра 

2023/2024 учебного года.  

Всего в исследовании приняло участие 

92 иностранных студента 2 курса, обучаю-

щихся по направлениям «Лечебное дело» и 

«Стоматология», из таких стран ближнего и 

дальнего зарубежья, как Мавритания, Пале-

стина, Сирия, Иран, Туркменистан, Мозам-

бик, Турция, Китай, Замбия, Шри-Ланка, Ни-

герия, Таджикистан, Узбекистан, Иордания, 

Ливан, Абхазия, Габон, Монголия, Афгани-

стан, Азербайджан. 

Вопрос о создании курса «Искусство 

общения с пациентом на русском языке» в 

формате онлайн актуализировался в услови-

ях ограниченного количества часов (72  

ак. ч.), отводимых русскому языку как ино-

странному в Медицинском институте РУДН.  

Кроме того, «активное включение в ме-

тодику современных онлайн-технологий и 

инструментов позволяет повысить уровень 

сформированности речевых умений и навы-

ков» [9]. Так, решение о создании курса на 

цифровой образовательной платформе было 

принято в связи с необходимостью предло-

жить студентам разнообразие учебных мате-
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риалов (гипертексты, интерактивные зада-

ния, видео, аудио и др.), выполнение кото-

рых оказалось бы возможным в удобное для 

будущих медиков время. 

 

РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 

 

Прежде чем описать организацию дидак-

тического материала в онлайн-курсе, обра-

тимся к определению самого термина. Нам 

близка точка зрения ученого, который под 

онлайн-курсом понимает «цифровой образо-

вательный продукт, созданный с применени-

ем технологий электронного обучения, раз-

мещенный в системе дистанционного обуче-

ния (далее – СДО) образовательной органи-

зации и предназначенный для асинхронного 

прохождения учащимися» [10, с. 8].  

В нашем случае онлайн-курс «Искусство 

общения с пациентом на русском языке» был 

разработан в конструкторе iSpring, «пред-

ставляющим собой надстройку к Power Point, 

позволяющую создавать курс в формате пре-

зентации с интерактивными упражнениями, 

которую впоследствии можно конвертиро-

вать в формат, поддерживаемый системой 

дистанционного обучения» [10, с. 17]. Так, в 

процессе создания цифровой образователь-

ный продукт выглядит как обычная презен-

тация в Power Point, включающая интерак-

тивные упражнения с автоматической про-

веркой, отложенной проверкой преподавате-

лем или отложенной самопроверкой (тесты, 

эссе и др.), которые функционируют при на-

жатии на вкладку iSpring только на компью-

тере разработчика при наличии лицензии на 

программу. После конвертации в необходи-

мый формат презентация «Искусство обще-

ния с пациентом на русском языке» стала 

полноценным онлайн-курсом, размещенном 

на образовательной платформе кафедры рус-

ского языка № 5 Института русского языка 

РУДН. 

Отметим, что разработанный онлайн-

курс предполагает исключительно практиче-

ские задания.  

 

Структура онлайн-курса «Искусство 

общения с пациентом» 

Разработанный курс создан с учетом Го-

сударственного образовательного стандарта 

по русскому языку как иностранному (В2), 

который обеспечивает иностранцу высокий 

уровень коммуникативной компетенции в 

профессиональной сфере деятельности. Кро-

ме того, в требованиях к уровню В2 акценти-

руется внимание на умении выражать оце-

ночную позицию, в том числе вербально реа-

лизовывать регулирующие, оценочные рече-

вые интенции [11; 12]. Названные интенции 

в свою очередь связаны с формированием 

ценностной картины мира, которая предпо-

лагает не только общечеловеческие ценно-

сти, но и профессиональные, представляю-

щие собой «систему норм, регламентирую-

щих профессиональную деятельность, вы-

ступающих основным механизмом трансля-

ции между социокультурными нормами в 

области специфической профессиональной 

деятельности и деятельности специалиста» 

[6, с. 45]. 

Поскольку иностранными студентами (и 

не только ими) не всегда осознается роль 

коммуникативной компетенции в профес-

сиональной деятельности врача, целью курса 

стало формирование ценностного отношения 

к русскому языку как средству воздействия 

на пациента с целью его исцеления. 

В связи с этим онлайн-курс «Искусство 

общения с пациентом на русском языке» со-

стоит из трех разделов: 1. «Слово врача – ле-

чебное»; 2. «Пациент бывает разный»;  

3. «Трудный разговор». 

Структура курса усложняется за счет пе-

рехода от рецептивных видов речевой дея-

тельности к перцептивным. Так, в первых 

двух разделах представлена работа с текста-

ми и видеоматериалами, что позволяет акти-

визировать рецептивные процессы речевой 

деятельности (чтение, аудирование), во вре-

мя которых «происходит не только воспри-

ятие, но и осмысление, переработка и 

оформление во внутренней речи поступаю-

щей информации в виде внутреннего прого-

варивания отдельных фраз и последующего 
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формирования умозаключения, оформленно-

го языковыми и речевыми средствами во 

внешней устной или письменной речи» [13, 

с. 92]. В третий раздел вошли задания на ре-

шение профессиональных ситуаций, которые 

посредством инсценировки позволяют при-

близить учебный процесс к реальному обще-

нию врача с пациентом.  

Дидактический материал 

По нашему мнению, дидактический ма-

териал по русскому языку для иностранных 

медиков должен обладать рядом признаков, 

относящихся к ценностной характеристике 

слова как средства исцеления. Например, 

учебные материалы должны иллюстрировать 

образцы речевого воздействия врача (в фор-

ме разъяснения, убеждения, внушения), в 

результате которого пациенту становится 

лучше. 

В связи с этим в первую очередь нами 

были отобраны различные тексты о значимо-

сти слов врача в процессе лечения пациента. 

В результате мы составили несколько автор-

ских текстов, среди которых «Доброе слово 

врача – лучшее лекарство», «Доверительные 

отношения между врачом и пациентом», 

«Слово как воздействующий фактор» и др. 

Разработанные материалы содержат познава-

тельный профессиональный материал, имеют 

воспитывающий и развивающий потенциал, 

а также предполагают последующую дискус-

сию на занятии. 

Поскольку «ценностям мы не можем 

научиться – ценности мы должны пережить» 

[14], помимо создания текстов для чтения и 

обсуждения мы использовали моделирование 

реалистичных профессиональных ситуаций. 

В нашем случае такими ситуациями были 

отрывки из художественных и документаль-

ных фильмов о врачах. Они обеспечивают 

наглядность и погружают в аутентичную 

профессиональную речь на русском языке. 

Проанализировав отобранные фильмы и се-

риалы на предмет диалогов врачей с пациен-

тами, мы выделили эпизоды из таких россий-

ских фильмов, как «Доктор Лиза», «Вызов» и 

сериалов «Доктор Живаго», «Нулевой паци-

ент», «Спросите медсестру», «Доктор Преоб-

раженский». В них представлены ситуации, 

когда слово врача воздействует на пациента. 

Система заданий и упражнений 

Каждый урок в первом и втором разде-

лах начинается с выполнения предтекстовых 

заданий, которые сгруппированы в интерак-

тивный тест с автоматизированной провер-

кой (в среднем урок включает 1–2 теста, ка-

ждый из которых содержит по 10 вопросов). 

Предтекстовые задания направлены на сня-

тие смысловых трудностей понимания при 

чтении и аудировании. После этого студен-

там предлагается прочитать текст (в первом 

разделе) или просмотреть видеоролик (во 

втором разделе) и выполнить послетекстовые 

задания, предполагающие развернутый ответ 

на проблемный вопрос.  

Так, в первом уроке первого раздела 

представлен текст «Доброе слово врача – 

лучшее лекарство», в котором выделены 

ключевые для понимания лексические еди-

ницы (доверие, успех, знание, представление, 

особенность, подход, поведение, навык, 

такт). Не все выделенные лексические еди-

ницы являются знакомыми для иностранных 

обучающихся. Для устранения смысловых 

трудностей мы предлагаем студентам перед 

прочтением текста задания, в которых необ-

ходимо подобрать понятие к представленной 

дефиниции. На скриншоте приведен пример 

одного из вопросов теста. 

На рис. 1 продемонстрирован пример 

правильно выполненного задания, на что 

указывает диалоговое окно с надписью «Вы 

ответили верно!» внизу экрана. При выборе 

неправильного ответа появляется диалоговое 

окно с надписью «Ваш ответ не был вер-

ным», а также предлагается подумать и отве-

тить на вопрос еще раз. 

Во втором уроке первого раздела в тек-

сте «Доверительные отношения между вра-

чом и пациентом» выделены незнакомые 

студентам слова («заслужить», «ибо», 

«клад», «страдание» и др.), при нажатии на 

которые срабатывает анимация – в облаке 

написан знакомый студентам синоним лек-

сической единицы. О том, что на выделенное 

слово   можно  нажать,  указывает  иконка  с  
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Рис. 1. Урок 1.1 «Доброе слово врача – лучшее лекарство» 

Fig. 1. Lesson 1.1 “A doctor’s kind word – the best cure” 
 

Источник: скриншот теста из раздела онлайн-курса сделан авторами в конструкторе iSpring.  

Source: screenshot of the section test is taken by the authors. 

 

 

 
 

Рис. 2. Урок 1.3 «Информирование пациента» 

Fig. 2. Lesson 1.3 “Informing a patient” 
Источник: скриншот сделан авторами из фильма «Собачье сердце». 

Source: screenshot from the movie is taken by the authors.  
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Рис. 3. Урок 2.2 «Разговор с пациентом (на материале сериала «Доктор Живаго»)» 

Fig. 3. Lesson 2.2 “The talk with a patient (based on “Doctor Zhivago” TV series materials)”  
 

Источник: скриншот сделан авторами из сериала «Доктор Живаго». 

Source: screenshot from the TV series is taken by the authors. 

 

 

книгой, расположенная в правом нижнем 

углу страницы. При нажатии на иконку появ-

ляется информационное окно с комментарием 

о возможностях слайда. После прочтения тек-

ста студентам предлагается выполнить после-

текстовое упражнение, нацеленные на пони-

мание прочитанного. Обучающимся необхо-

димо дать развернутый ответ на вопрос: «Как 

заслужить доверие пациента?». 

В третьем уроке первого раздела обу-

чающимся предлагается текст «Слово как 

воздействующий фактор» о трагической 

смерти известного российского актера театра 

и кино Евгения Евстигнеева, который скон-

чался до операции на сердце после слов вра-

чей о возможных сложностях, которые могут 

произойти вследствие операции. Далее сту-

денты смотрят фрагмент из фильма «Собачье 

сердце», снятого по мотивам одноименной 

повести М. Булгакова, в котором Филипп 

Филиппович говорит о том, что на человека 

и животное можно воздействовать только 

внушением. Затем обучающиеся отвечают на 

вопрос: «Какой главный совет дает Филипп 

Филиппович Преображенский?» Эпизод 

фильма для задания представлен на рис. 2.  

После прочтения текста и просмотра 

эпизода из фильма студенты дают разверну-

тый письменный ответ на вопрос: «Говорить 

ли пациенту всю правду о его болезни?» 

Видеоматериалы второго раздела демон-

стрируют различные ситуации профессио-

нального общения, в которых речевое пове-

дение врача зависит от пола, возраста и со-

стояния пациента, а также обстоятельств, в 

которых происходит разговор. Например, 

общение врача с женщиной лет 50 будет от-

личаться от общения с военным. Так, студен-

там предлагается сопоставить два эпизода из 

фильма «Доктор Живаго», снятого по моти-

вам одноименного романа Б. Пастернака 

(разговор Юрия Живаго с Анной Ивановной; 

разговор Юрия Живаго с Павлом Ферапон-

товичем Антиповым). В первом случае боль-

ной является женщина лет 40–45 с заболева-

нием легких, испытывающая страх прибли-
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жения смерти. В диалоге с ней Юрий изна-

чально понимает, что она ищет поддержки, 

поэтому излагает свои рассуждения о смер-

ти, задается вопросами о воскресении и рож-

дении. В результате его проповедь приносит 

утешение больной: «Ты знаешь, я почему-то 

очень тебе верю». Следует отметить, что гла-

ва в романе заканчивается словами: «На сле-

дующий день Анне Ивановне стало лучше». 

Эпизод фильма представлен на скриншоте.  

Во втором эпизоде больным является ра-

бочий-железнодорожник, принимавший ак-

тивное участие в революции 1905 г., болею-

щий «цепняком». В диалоге с ним Юрий, 

строгий, серьезный, хладнокровный, задает 

прямые вопросы. В конце эпизода Павел Фе-

рапонтович благодарит Юрия за помощь. 

Эпизод фильма представлен на рис. 4.  

Таким образом, уроки строятся на анали-

зе речевого поведения врача в различных 

профессиональных ситуациях, а также их 

сопоставлении. Обучающимся предлагается 

охарактеризовать участников коммуникации, 

обстоятельства и предмет разговора, а также 

критически оценить стратегии речевого по-

ведения врача, методы разрешения ситуации, 

отметив достоинства и недостатки. После 

чего студенты должны высказать свое мне-

ние о проблеме, затронутой в эпизоде, согла-

ситься с предложенным в отрывке вариантом 

ведения разговора или предложить свой. 

Приведем пример одного из заданий к видео. 

Третий раздел курса включает три урока, 

ориентированные на развитие речевого об-

щения посредством решения проблем в трех 

профессиональных ситуациях: разговор со 

спортсменкой, получившей серьезную трав-

му; сообщение матери пациента о его диаг-

нозе; разговор с отцом умершей пациентки. 

Обучающимся предлагается найти ошибки, 

допущенные врачами в ходе разговора с па-

циентами, и описать, как целесообразно по-

ступить в данной ситуации. Ответы в задани-

ях строятся на материалах, которые встреча-

лись в первом и втором разделах. Рассмот-

рим пример упражнения на решение профес-

сиональной ситуации. 

 

 

 
 

Рис. 4. Урок 2.2 «Разговор с пациентом (на материале сериала «Доктор Живаго»)» 

Fig. 4. Lesson 2.2 “The talk with a patient (based on “Doctor Zhivago” TV series materials)” 
 

Источник: скриншот сделан авторами из сериала «Доктор Живаго». 

Source: screenshot from the TV series is taken by the authors. 
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Рис. 5. Урок 2.2 «Разговор с пациентом (на материале сериала «Доктор Живаго»)» 

Fig. 5. Lesson 2.2 “The talk with a patient (based on “Doctor Zhivago” TV series materials)” 

 
Источник: скриншот задания онлайн-курса сделан авторами в конструкторе iSpring. 

Source: screenshot of the online course assignment made by the authors. 

 

 

 
 

Рис. 6. Урок 3.1 «Разговор с пациентом (на материале сериала «Спросите медсестру»)» 

Fig. 6. Lesson 3.1 “The talk with a patient (based on “Ask a nurse” TV series materials)” 
 

Источник: скриншот задания онлайн-курса сделан авторами в конструкторе iSpring. 

Source: screenshot of the online course assignment made by the authors. 
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Инсценировка разговора врача с пациен-

том, описанного студентами в процессе вы-

полнения заданий данного раздела, реализу-

ются на очных занятиях в рамках дисципли-

ны «Русский язык как иностранный» после 

прохождения онлайн-курса. 

Так, посредством предложенной органи-

зации дидактического материала у будущих 

врачей формируется ценностное отношение 

к русскому языку как средству воздействия 

на пациента. Сначала, после прочтения тек-

стов и просмотра видеоматериалов, высту-

пающих в качестве средств наглядности, 

иностранные студенты начинают осознавать 

значимость слов врача для пациента. Затем, в 

процессе выполнения письменных заданий, 

предполагающих развернутые ответы на 

проблемные вопросы, у будущих врачей 

формируется мнение о месте коммуникатив-

ной компетентности врача в его профессио-

нальной деятельности. Далее в процессе вы-

полнения заданий заключительного раздела 

посредством инсценировки реалистичных 

профессиональных ситуаций на очных заня-

тиях вырабатываются убеждения в значимо-

сти коммуникативной компетенции врача, 

следствием чего является формирование 

ценностного отношения к русскому языку 

как средству воздействия на пациента. 

ВЫВОДЫ 

 

Таким образом, дидактический материал, 

отобранный посредством ценностного кри-

терия, позволяет реализовать дидактические 

задачи и достичь воспитательных целей, а 

именно; сформировать у обучающихся сис-

тему ценностных ориентаций, установок, 

убеждений, что в свою очередь обеспечивает 

качественную профессиональную подготов-

ку обучающихся. 

Результатом обучения студентов-меди- 

ков русскому языку как иностранному на 

основе онлайн-курса «Искусство общения с 

пациентом на русском языке» является 

сформированное ценностное отношение к 

русскому языку как к средству воздействия 

на пациента с целью его исцеления, что в 

дальнейшем способствует развитию высоко-

го уровня коммуникативной компетенции в 

профессиональной деятельности врача. 

Описанная в статье организация дидак-

тического материала в цифровом формате на 

примере онлайн-курса «Искусство общения с 

пациентом на русском языке» является акту-

альной и для формирования других профес-

сиональных ценностей врача, таких как про-

фессиональная компетентность, долг, усер-

дие, ответственность и др.  
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